
"Но..." - держащая в своей руке жо серебра Миссис Чэн нахмурилась.

Даже Чэн Сяо Сяо была немного удивлена. Она не думала, что они столкнуться с таким
щедрым человеком. Этот жо выглядел примерно на 5 таэлей. Этого хватит на содержание
обычной семьи в течении нескольких месяцев.

"Мама, ты знакома с этим Домом Нин?" - тихо спросила Чэн Сяо Сяо, слегка подталкивая все
ещё шокированную Миссис Чэн.

"Ах...." - Миссис Чэн убрала серебро, взглянула на свою дочь и покачала головой: "Раньше тем,
кто приходил сюда и продавал пойманных животных, был твой отец. Я была здесь всего пару
раз, так что нет, я не знакома с семьей Нин"

Затем Миссис Чэн нервно спросила: "Сяо Сяо, наши цыплята и кролики не стоят столько,
может он..."

Глядя на взволнованную Миссис Чэн, Чэн Сяо Сяо поняла, что она имела в виду, поэтому
ответила: "Мама, ты слишком много думаешь об этом. Он просто хочет наших цыплят и
кроликов, вот и все"

Чэн Сяо Сяо ранее была очень наблюдательна. Мужчина был искренне удивлен, увидев цыплят
и кроликов. То, как он посмотрел на её мать, было чисто. Её предположение состояло в том,
что он искренне не заботился о деньгах.

"Мама, так как семья Нин уже купила наших цыплят и кроликов, давай отнесем их им!" - она
прервала все ещё нерешительную мать: "Если подойдет ещё кто-нибудь и попросит их, это
будет хлопотно"

"Хорошо! Пойдем, отнесем их!"

Миссис Чэн вскоре успокоилась и они обе подобрали цыплят с кроликами и нашли путь,
спросив пару прохожих. Им нужно было сделать всего пару поворотов, чтобы достигнуть
довольно гламурной конструкции.

Поработав с несколькими слугами, они смогли передать цыплят и кроликов. Обе наконец
почувствовали облегчение.

Дворецкий Дома Нин был немного смущен, почему они получили этих птиц. Он вопросительно
взглянул на этих двоих, когда они уходили. Он не мог понять, почему управляющий,
обслуживающий хозяина, решил купить этих птиц.

Естественно, управляющий, о котором он говорил, был тем щедрым мужчиной, которого
встретили Чэн Сяо Сяо и её мама.

С пятью таэлями серебра они купили множество каждодневных вещей на улице. После этого
они вошли в самую большую клинику в городе, чтобы найти доктора для Чэн Би Юань.

Их поприветствовал запах трав. Знакомый запах вызвал улыбку на маленьком личике Чэн Сяо
Сяо. Ей нравился запах трав, он напоминал ей о её предыдущем рабочем месте.

Это было всего несколько недель назад, но казалось, что прошла уже целая вечность.

"Мисс, вам нужны травы?" - любезно спросил старик, стоящий перед стойкой.



Миссис Чэн подошла к стойке и с уважением спросила: "Мы ищем доктора. Есть ли у вас
доктор, принимающий вызов на дом?"

"Ох? Кто-то болен у вас дома? Почему вы не привели их?" - доктор, казалось, не удивился,
спрашивая так, словно говорил о чем-то само собой разумеющемся.

Миссис Чэн ответила с грустным взглядом: "Мой муж. Он был тяжело ранен и не может
двигаться. Я не могу привести его сюда, поэтому приходится просить вас прийти на дом"

"Ооох..." - доктор внимательно осмотрел двоих, а затем проговорил: "Дайте мне немного
времени, я соберу свою аптечку"

"Доктор, мы живем не в городе, а в деревне Уиллоу. Интересно, можете ли вы..." - Миссис Чэн
смутилась, но ей пришлось разъяснить ситуацию.

Доктор приостановился на мгновение, а затем взглянул на них со всем их багажом. Он слегка
кивнул и сказал им: "Хорошо, я уже пообещал, что пойду, но поскольку Деревня Уиллоу
находится немного далеко отсюда, мне придется попросить дополнительную плату за вызов на
дом, с этим все в порядке?"

"Конечно, конечно. Это очень разумно для вызова на дом", - тут же ответила Миссис Чэн.
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